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Plano de estudos

O primeiro passo & ler, varias vezes, as frases
e rever a aula caso tenha ficado com davidas,
compreendendo o vocabuldrio e as estruturas
das frases, até vocé conseguir ler e entender
tudo com facilidade.

O segundo passo que vocé deve fazer é ler e

escutar o(s) audio(s), ao mesmo tempo,
varias vezes, para internalizar os padrdes de
pronincia nativa e memorizar vocabulario.

O terceiro passo é ler, escutar e repetir
as frases isoladas, que estdo disponiveis para
download, até se acostumar com a pronincia

O quarto e mais importante passo é a pratica
com o Memorization Hack: Memorizar
e internalizar de maneira definitiva todo o
conteldo.

Rhavi Carneiro’s Fluency Academy 2020 - Todos os Direitos Reservados.
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Nesta unidade:

Bem-vindo, bem-vinda & quarta Semana de Revisdo. Este periodo serd um pouco
diferente dos outros, pois foi pensado para que vocé possa rever os principais
conteldos abordados nas unidades 16 a 20, assim vocé ndo vai deixar passar nada!l
Aproveite a oportunidade para tirar as davidas e rever o que foi estudado. Ah, e
ndo se esquega que, embora vocé ndo tenha novas aulas para adicionar ao seu
Memorization Hack, a pratica diaria é essencial para a fixagdo de tudo o que vocé
aprende!

Vamos comecar?

Ao longo desta unidade, vocé ira rever os seguintes conteudos:

e Formas [~ ~]) I~7=HY T~ [~FZIZ~] para indicar sequéncia de
acoes;

« Formas [~%5,~] [~D T, ~] dejustificativa;

« Formas [~7=\T91 I~% L t 7], entre outras, para falar sobre seus desejos e
fazer convites;

« Entonacdes, frases com redugdes de oralidade e filler das aulas de prondincia;

» Expressées das aulas de nativo.

Palavras-chave

o Gramdatica;
* Prondncia;
« Nativo.
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Grc:mat:cc: (reviséo)

Agoravocé vairevisar alguns dos pontos gramaticais maisimportantes que aprendeu
nas Gltimas unidades. Também vai ter contato, de novo, com as formas usadas para
dar explicagdes e/ou justificativas, além das estruturas para fazer recomendacdes,
dar ordens e sequenciar agoes.

r'\,ﬁ\ﬁ)\ ~ | r'\,d)’c\ ~ |

I B 2 v s wWrnT (S0

Se apresse, por favor, porque ndo temos tempo.

2. hWw S bLhvoz OT,RF 7 KRLFT L7,

Eu faltei a faculdade porque ndo estava passando bem.

~7= 139 A v\ TY

Aquio padrdo é flexionar o Gltimo verbo para a forma informal do passado (terminada
em 7=, semelhante & forma ~ () e acrescentar (X 7 #% \\\» T,

3. LxI3 72 o bl EOE ORAEL X9 D
LV «zw.gao

E melhor tomar o remédio direitinho porque vocé esta doente.

A ¢ VRN E S /A NV AV Uy G 8

E melhor dormir cedo.
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~NY I~ ANTWVWTHL X A~ Xn
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Vamos explicar direitinho para vocé relembrar!

Para a forma ~%\\T<( 72 X\ flexione o verbo na forma ~7\\ e adicione
T (S

Para a forma ~ % 3 \\: aplique o verbo na forma ~ % ¥ e depois substitua o ~ % T
pelo ~7 =\,

b, O FE W rE L0 BE T AT LET

Quando estou livre, frequentemente vou ao parque para passear.

b Za ik EEBE 0 K £ Ao, L(E LAunT (EX
\ Ny
Isto & um livro da biblioteca, por isso, por favor, ndo rabisque.

1. %9 88 /2 Lo FC B33,

Ja sdo 8 horas, viu! Acorde logo.
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(~THEVVNTT -~ TENVNTT
[~TIZEZHTT

Fique atento, atenta a essas indicagdes!
Para a forma ~T $ \\\\T 7 : aplique o verbo na forma T como & W\ T,

Para a forma ~% { T W\ T3 aplique o verbo na forma 7\, substitua o
\\ pelo  eadicione T& W\ TT,

Para a forma ~TI(3172®»TT: apligue o verbo na forma T e adicione o
~Tld =» TT.

8. XIAVE YT gnn?

Pai, posso pegar o carro emprestado?

0. BAS XHSoE AL T E £ KEECTE L
<.

Como a febre baixou, ndo precisa mais tomar remédio.

10, oW NS, 2D b T bLnwTld = 7= L,

Vocé ndo pode nadar nesse rio porque é perigoso, viu!

[~ b, ~] [~FEdH YT~
~% 2 (12~

1., LW % XoThs F—LALh S0,

Jogue videogame depois de fazer as suas tarefas de casa.

12 Yv7— % HUEHZT HALERS & LET,

Vou lavar a roupa depois de tomar banho.

13. B T2 ZTlEA % BXLFzZIZTwrrFExtEdly
ERE R

No Japdo, antes de comer, dizemos “itadakimasu™.
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[~7Z\WT31 I L\

E desse esquema? Serd que vocé lembra?

Aplique a forma £ ¥ do verbo e substitua £ ¥ por 7=\ .

14.

19.

BNE+ - EHh)FEF + v = EFYEWV
2(NET > oANFEF + v = 2(hun
LYEd = LY)FEF + v = LYEW
ool T A= 12 WO DT 2929 %
ZoXr) LT e TFH¥Ar z BRI,

Eu quero me tornar designer. Por isso, vou estudar Design depois
de me formar no ensino médio.

AL )Y AWTTLR?2FEAS (T TE N,

Seu aniversario td chegando, né? O que vocé quer?

(~F L t9] ~L91

Para vocé ndo esquecer:

Para a forma ~% L & J: apliqgue o verbo na forma ~% ¥ e substitua essa
terminagdopor £ L t 7.

Para a forma~ & J:
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Verbos do Grupo 1

Aplique o verbo na forma do diciondrio e troque o som de -U pelo som de -O + 7 .

2/ (uso)* = —2%FH I (vamos usar)
W{ (vou)* = \\Z9 (vamos ir) **

NZ 5% (volto para casa) * = #Z %79 (vamos voltar para
casa)

* As tradugdes estdo na primeira pessoa do singular (“eu”), mas podem ser de

A% &6 99 [ LI

qualquer pessoa (“tu”/“vocé”, “ele”, “ela”, “nds”, etc.).

** Em japonés, a estrutura caracteristica & “vamos ir”. Mas em portugués, geralmente
utilizamos apenas a estrutura com “vamos” sem o verbo “ir” porque ja deixa implicita
a ideia de movimento. O sentido da expressdo & bem parecido com o “let’s go” do
inglés.

Verbos do Grupo Il

Aplique o verbo na forma do dicionéario e substituao % por £ 7.

T5 (saio)* = T&9 (vamos sair)
#% (durmo)* — # L9 (vamos dormir)

B % (desembarco) * —» BY LI (vamos desembarcar)

* As tradugdes estdo na primeira pessoa do singular (“eu”), mas podem ser de

A% &6 99 3 ” &

qualquer pessoa (“tu”/“vocé”, “ele”, “ela”, “nés”, etc.).
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Verbos do Grupo III (verbos irregulares)

3% (faco)* = L &9 (vamos fazer)
(% (venho) * = Z&9 (vamos vir)

* As tradugdes estdo na primeira pessoa do singular (“eu”), mas podem ser de
13 9 /66 A9 ({3 2 3 2 3 - 9
qualquer pessoa (“tu”/“vocé”, “ele”, “ela”, “nés”, etc.).

f6. €7 985 727 o Lwold> LELLI!

Como ja sGo 9 horas, vamos partir!

17 LaU #y T3z Lo 2590040 BNL9 A,

Terminei de fazer a comida, viu! Tarou-kun, vamos comer?
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Pronincia (revisdo)

Nesta aula, vocé vai dar uma olhada nos topicos de pronlncia que aprendeu nas
Gltimas unidades. Ou seja, aqui vdo ter conteldos das aulas de entonagdo, redugdes

da oralidade e também exemplos das aulas sobre filler.

AV Xx—2a v

1.

Xt 12 ELAZriw DT ECLEWTT,

Eu nunca usei kimono, entdo queria experimentar.

S>NZ 12 ¥TE REIW LTV IWLTT,

Tsunami significa “uma onda muito grande”.

25434 & TNV—x2v—-ThTiI—- D k&
T,

A Harumi-san é professora da Fluency Academy.
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vl o Lw <Lt

b, 2D TUE=Z 13§ FAX 13 HNVELL h
Né&o tem o tamanho pequeno deste vestido?

b, TLEHA,.ZZ 2 AN 12 HYET H,

Com licenga, aqui tem um caixa eletrénico?

6. Z?2SNS -T2 D7
Nossa! Vocé ndo usa redes sociais?

1. TWERAL BwIitA Bartw LET,

Com licenga! Quero fazer meu pedido.

8. WAL T D?2hEL VR, T4,

Vocé foi na minha casa um dia desses? Eu néo tava, foi mal.

0. T ¥ W) ZXE?hhMhAT,

O que significa isso? Ndo entendi.

74 T —

10, $H.22 12 A D B\ [FY

Bem, aqui esta cheio de pessoas, mas...

M, WANDEZ N L-1% L= T L,

Olha, parece que algum telefone esta tocando.

2. zn 2. Z7.07? bbb TLL?

Isso &, assim, né? Sabe como &, né?

3. D). b ALWTE, ZDY)H, LA, Ao

Nd&o sei porqué, mas esse video, sei la, é estranho.
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Nativo (revisdo)

Na revisdo das aulas de nativo, vocé vai estudar algumas coisas novamente: como
falar sobre sintomas quando estiver doente, solicitar algo e/ou fazer pedidos. Além
disso, vai relembrar maneiras de perguntar como algo é lido e como algo deve ser
feito. Ah, também vai estudar novamente sobre formas de oferecer ajuda a alguém!

2N WiWw T

. 38 2% A\ T,

Estou com dor de cabeca.

Wt 2—r4E&% ] FANVM S

2. bz LE LA

Me machuquei.

[ 108 MK NSNS -

3. B HNEA,

Estou com febre.

DNy
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b, DY RN T,

Estou com dor de garganta.

ARAR IR
5. LLEXA. HEIICVLTFEXLLLATCE SV,

Yoshida-san, por favor, chama o Suzuki-san que esta ali.

b. nz, DOFZMNK->TL!

Ei, canta essa daqui na préximal!
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I, LI THmRALELTT O,

1.

8.

9.

N, IR ST ZHEATTH,

Como se |é isso?

ZOREFIRE )X STEFIROVATT A,

Como eu posso escrever este kanji?

CHNERERFTEIXC->CEZTELT Y

Como se escreve isso em kanji?

iz T277E9)

10.

1.

12.

STEL XD 42, tHEL & 09h%

Professor(a), quer que eu segure essa caixa?

e Y EL LI,

Quer que eu faca?

=i, 2, oW EL 29D,

Tanaka-senpai, quer que eu te ajude com isso?

N, ¥IrX->T 29w THhH

13.

14,

TLELA,. N D 290wz 7 RZT 362FHA
A

Com licenga, poderia me explicar o modo de usar isto?

TLIELA, I, I ->T 200 ET Hy

Com licenca, como uso isto?
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